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OPCIÓN A 

EXERCICE  1 

 

TEXTE 1 

Assise sur le billot, la chaussette en panne sur ses genoux, elle révise. Le jour décline. Le soleil couche déjà des 

ombres très longues qu’elle n’a pas tricoté un point de plus, mais son esprit agile, extensible, lance des mailles 

en harpon dans toutes les directions. De son front, de son ventre, fusent des pensées rapides vers les bûches, 

chaque petit trou où fourmillent les insectes, vers les piquets vermoulus de la barrière, la touffe d’herbe à ses 

pieds, spécialement vers deux feuilles du noyer écartelées comme des mains d’homme. Des flèches électriques 

zigzaguent du bas vers le haut, de droite et de gauche, s’arriment à tel caillou gris veiné de bleu, à la paille 

pourrie qui coiffe la pompe, tissant un réseau de raisonnements de toute beauté que moucherons et poussières 

piquent des paillettes noires. Tout cela vibrionne dans l’air. Le soir drape d’une buée d’or la cour, qui n’est pas 

un enclos de ferme sordide semé de fientes de poule et de crottin de cheval en galettes séchées, le bourbier 

grillé d’un trou de campagne jonché de cochonneries, mais un tableau algébrique de causes et d’effets 

exposants la racine carrée de l’événement. 

En cette saison, calcule Lottie, le seul endroit où se coller de la gadoue aux semelles, de la laîche aux basques, 

est le marécage dans la forêt. D’humidité, nulle part ailleurs. Partout ailleurs est jaune, brûlé, calciné, poussière 

et cendre de l’été. Même aux basses eaux d’août, la Flane inonde cette cuvette tout emberlificotée de chardons, 

de lentilles d’eau, de laîches, de roseaux à hampes floconneuses, grouillante de libellules, de moustiques et de 

larves, de bêtes malsaines qui aiment la vase croupie. Le gué pour la franchir n’empêche pas qu’on se crotte si 

malin qu’on soit. L’homme est passé là. Il arrive de la gare à travers bois. Seuls les gens d’ici prennent ce 

raccourci pour aller au Mauduit sans se mettre dans les mollets la route qui tourne sur le plateau, un bon 

kilomètre de gagné. S’il passe par là, c’est qu’il n’est pas vraiment étranger au pays. Ou alors qu’un du pays le lui 

a indiqué. Il n’hésite pas à la fourche, il va droit à son but. Il évite le bourg, sans se cacher pour autant, il connaît 

l’allée d’ormes. Il n’a pas prévenu Mme Ardenne de sa visite, sinon celle-ci ne quitte pas son domicile avec son 

personnel pour vaquer à ses affaires. Il débarque selon son gré, à son heure, qui n’est pas de hasard mais de 

nécessité personnelle. Il n’a pas beaucoup de temps à perdre. Il pose le mouflet gavé dans la cuisine, le 

portefeuille avec la timbale bien en vue sur le coin de la table. Il empoche un objet volé dans son départ. Il 

partait. Le train sifflait. Tout cela est une énigme fabuleuse. Un enseignement. Certaines choses que l’on sait 

rattachées à l’événement par des nœuds logiques s’arriment ci et là à des certitudes, ou à des questions, la 

controverse illumine l’air du soir. Le soleil passe sous les nuages, si bas qu’il rase le sol de la cour en faisant saillir 

de petits miracles, des reliefs effrayants, gracieux, qui donnent un frisson de volupté. C’est comme ça que tu 

besognes? D’une taloche, la mère la sort de son extase. La chaussette valse dans les fientes, la pelote se 

déroule, on peut s’attendre à une bonne raclée.  

 

Anne-Marie Garat, La Source, Babel, 2017 

1 



 

 

PROCEDEMENTO SELECTIVO DE ACCESO E INGRESO NO CORPO DE P.E.S 
Orde do 28 de xaneiro 2022 – DOG do 31 de xaneiro 

 

 

 

QUESTIONS  (TEXTE 1) 

1. Analysez l’extrait d’un point de vue littéraire: contextualisation, typologie textuelle, 
focalisation, style. 

 
2. Analysez la fonction des personnages dans cet extrait. 

 
3. Donnez une définition ou traduction aux mots suivants: 

 
billot 
bourbier 
gadoue 
basques 
mouflet gavé 

 
4. Expliquez la fonction des temps verbaux dans le texte, formation et valeurs. 

 
5. Traduisez le paragraphe qui va de “D’humidité…  jusqu’à  …vase croupie”. 

 
6. Expliquez la phrase ”n’empêche pas qu’on se crotte si malin qu’on soit” et la figure de style 

“prennent ce raccourci, pour aller au Mauduit sans se mettre dans les mollets la route”. 
 

7. Cherchez 3 figures littéraires dans le texte et expliquez-les brièvement. 
 

8. Analysez le registre familier dans ce texte. Donnez l’équivalence des mots ou expressions à 
l’aide des synonymes  ou traduction. 

 

 

 

 

EXERCICE 2 

 
Rédaction: 

 
Développez un texte explicatif en 350 mots sur le sujet suivant:  
 
Alors que le pouvoir d'achat des ménages trinque avec le dérapage de l'inflation, les Français 
se ruent sur le marché de l'occasion en ligne et les applications rémunératrices. Quel est le rôle 
des Gafa dans ce basculement de la société traditionnelle à une société du consommateur-roi?  
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OPCIÓN  B 

 

EXERCICIO  1 

TEXTE 2 

En chemin vers Singapour, les vieux coloniaux au soir au salon, devant l’absinthe, lui ont dit l’histoire de 
Mayrena qui fut le roi Marie Ier. Un ancien spahi du corps expéditionnaire tourné aventurier, enfui dans les 
forêts, qui s’était découpé un royaume on ne sait pas trop où, quelque part en Annam, s’était proclamé roi des 
Sedangs avant d’être expulsé par les Français. On le dit retiré aujourd’hui par ici, sur île de Tioman, au milieu de 
sa cour déchue de porte-flingues qu’il a fait barons, de son cabaret de danseuses décaties aux fanfreluches roses 
arrivées de Bruxelles du temps de sa splendeur. Après Singapour on fait route au nord-est, longe le golfe de 
Siam au large de Bangkok, contourne le delta du Mékong pour atteindre, plus au nord, le cap Saint-Jacques. 

La haute muraille du paquebot s’engage dans la rivière de Saigon à marée haute et la remonte sous le ciel bas et 
lourd, à deux ou trois nœuds, la marche d’un homme, pour ne retourner ni les jonques ni les sampans ni 
détruire les baraques à pilotis et les pêcheries bâties sur les rives au milieu des palétuviers. Une canonnière le 
précède. Les immigrants curieux et inquiets, accoudés au bastingage dans leurs vêtements poisseux, voient les 
cormorans en vol piqué plonger dans le bouillon brun hérissé de joncs. On se demande si enfin on trouvera ici la 
fortune, ou laissera sa vie pourrir au fond de ces rizières inondées. L’un d’entre eux peut-être, plus lettré et 
lecteur de Voltaire, parti pour les colonies comme on s’engage dans la Légion, chagrin d’amour ou échec à 
l’agrégation, se demande pourquoi l’Oxus, pourquoi avoir donné au navire le nom du fleuve de Transoxiane que 
Gengis Khan avait rougi du sang des Perses et empli de têtes coupées.  

« Peu à peu on voit les palmiers devenir plus grands, puis on aperçoit des petits bois de cocotiers où jouent des 
singes. Enfin voilà quelques vastes prairies, puis nous arrivons devant des maisons européennes. L’Oxus tire un 
coup de canon, jette l’ancre : nous sommes arrivés. » Au loin les entrepôts, les stocks de charbon et de coton 
sous les prélarts, les alignements des tonneaux. Le quai est envahi de pousse-pousse et de victorias attelées de 
petits chevaux annamites. Les troufions en colonnes par deux se dirigent vers un casernement provisoire avant 
de gagner le Tonkin tout au nord sur la frontière de la Chine. De l’autre côté, les prêtres et les sœurs 
empruntent la rue Catinat qui monte droite depuis la Rivière vers le Plateau et la place Francis-Garnier, où se 
dressent les deux clochers neufs de Notre-Dame et la nouvelle Poste de Gustave Eiffel.  

Assis à l’écart sur des ballots, et dans leurs poches les jeux de cartes et les couteaux, les marlous guettent les 
indécis à la traîne, ceux que personne n’accueille, les nouveaux arrivés de Marseille comme perdreaux de 
l’année à plumer dans les bordels et les fumeries de la ville chinoise. En compagnie des officiers du bord, Yersin 
visite l’Arsenal, s'assoit aux terrasses du Rex ou du Majestic. Des commerçants en costume blanc sirotent le soir 
des vermouths et des cassis. La ville de Saigon n’a pas trente ans. Elle est blanche et ses rues sont larges et 
tracées sur le modèle haussmannien, ombragées de caroubiers. À l’agence des Messageries, on remet au jeune 
médecin ses papiers constellés des tampons de la douane maritime et des services sanitaires : le docteur Yersin 
doit embarquer dans quatre jours à bord du Volga.  

Patrick Deville, Peste et choléra, ed. Feryane, 2013 
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QUESTIONS (TEXTE 2) 

1. Analysez l’extrait d’un point de vue littéraire: contextualisation, typologie textuelle et style.

2. Analysez la focalisation du texte.

3. Expliquez au moins 4 intertextes présents dans le texte.

4. Analysez la fonction du paysage et des personnages.

5. Donnez une définition pour les mots suivants ou bien leur traduction :

fanfreluches
poisseux
prélarts
ballots
caroubiers

6. Les mots composés en français, typologie, genre et nombre à partir de ceux qui apparaissent
dans le texte.

7. Expliquez quel type de ressource stylistique se trouve dans :”le bouillon brun hérissé de joncs”.
Cherchez d’autres ressources ou figures de style, au moins 3 autres, expliquez-les.

8. Traduisez le paragraphe qui va de “La haute muraille du paquebot…” jusqu’à "...palétuviers."

EXERCICE  2 

Rédaction : 

Écrivez un texte argumentatif de 350 mots pour analyser la suivante situation de 
communication : 

  “Comment tu tchatches? Les yeuves ont du mal à capter le langage chelou et zarbi des técis?” 
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